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FACTS

Document type:
Letter

Language:
Da

Date explanation:
Poststempel

General comment:
Del af brevet mangler.
Lasse bor hos sin far, Sigurd Swane,
og dennes kone, fordi Christine Swane
har psykiske problemer. Lasse har for
nylig været på ferie hos sin mor. Han
bor hos sin far i næsten to år indtil maj
1923.

Sender's location:
Svebølle

Sender info (seal, address, etc.):
Poststempel

Recipient's location:
København

Recipient info (Transcript, Inscription,
etc.):
Poststempel

Mentioned people:
Peter -
Marie Larsen
Lars Swane

Archive:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Arkiv

TRANSCRIPTION

Kære Ugle. Jeg sender et Par Ord nu for at sige dig at Lasse har det
udmærket. Han er i Luften næsten hele Dagen, løber på Skøjter og rutsjer
på Slæde, alene eller sammen med Peter, han har allerede fået endnu
rødere Kinder og hans Appetit er udmærket. Han sover også godt, så du
kan være ganske rolig for ham. Den første og den anden aften især kneb
det rigtignok stærkt, han græd og længtes efter dig, og også endnu i Aftes
var det lidt svært, men sådan har det været den første Tid hver Gang han
har været hos dig. I dag er han allerede om muligt endnu ivrigere lige fra
Morgenstunden ( hvor vi kappedes om at blive først klædt på) end da før

[Resten af brevet mangler]

[ 2 børnebreve vedlagt, som er fra 2 forskellige breve]

d-13-1922
Kære Mor.
Hvordan har du det, godt? Jeg har faet en Skovl og en Rive. Jeg har ogsaa
faaet et Syvklodsspil, og to Bøger, et legetøjsravolver, jeg kan omtrent
løbe paa Skøjter, jeg køre ogsaa i Slæde. Mange Hilsener til dig og Rie.
Din Lasse

Mon du ikke har nogle hvide Klude til 6 Tvær-Sejl og 1 [overstreget ord]
spidst Sejl [overstreget ord] foran vi har næsten ingen Klude. Vil du sø et
lille Splitflag. Hilsner Fra Lasse

På bagsiden af kuvert står der: Posten kom, nu går vi til Læge på Mandag.
















